ters, makers of picture frames and moulds: the machine olso covers a wide field
of planing and moulding operations in the manufacture of doors and sash,
aihway rolling stock, motor car bodies and shipbuilding. The stock to be dedlt
with is fed through with the help of a special steel belt which, mounted in the
machine table, moves in three guides with automatic lubrication. Two pendulum
rollzs ‘mounted above hold the stock safely down. They have vertical adjustment
for the thickness of the stock to be hondled. The feed mechanism is driven from
the motor ovar V-belts and gears. The meachine has three horizontal and two
vertical spindles, each with ipdividual drive by directly mounted motors. The
spindle rates of 6000 t. p. m. are oltained with the help of a frequency changer.
The perfect pressure attachments are easy to adjust.

Celte maching, qui est préférée & calse de son arand domaine de travail, o
faite ses preuves dans tous les ateliers moyens et plus grands, dons les
menuiseries en batiments, les ateliers de cadras pour tableaux et de talons, les
fabiiques de wagons, de portes et de fenétres ainsi que pour des travoux dif
férents de la construction de navires. Le bois & travailler est tralisporté par un
niban de plaque acier spécial qui est installé dans la table de la machine. |l
roule dans un triple guidage et est graissg automaliquemenl. La pression sur
support nécessaire se fait par deux cylindres oscillants arrangeés par-dessus.
'épaisseur de passage se foit par réglage des cylindres par crolsillon. La
commande des organes d'avance se fait par un moetsur par ceurroie @ clavette
et par engrenage. La machine o trois arbres porte-outils horizontaux et deux
verticaux qui sont commaondés par des electromoteurs odjoints directements et
qui, par l'interposition d'un transformateur, tournent & environ 6000 tours/min.
Tous les dipositifs de pression sont ojustobles ajsément selon les profils voulus.

Vierseitige Hobel- und Kehlmaschine
Four-Side Planing and Moulding Machine
Machine @ raboter et @ canneler & quatre pans

Typ: H
Estd méquing, preferida por su amplio olecance operative, se ha acreditado
sinaularmente en todas las empresas medianas y grandes, en ebanisterias,
fabricus de marces y moldures, fabricas de vagones, tolleres de ventanas y
puerlas, asi come para efectuar diversos trabajos que suelen presentarse en
la construccion riaval. La maderg a lobrar es guioda mediante un transpertader
especial de placas en cadena, una construccion de acero que se encuentra
mentada dentre de lo mesa. Este transportader se mueve en tres guios de
resholamiente y posee engrase automdtico. Lo presidn de trabaio necesario se
obtiene por medio de dos rodillos ascilantes, colocados por encima del trans-
Porlador. Lo altura da pase se ajusta variando la posicién de los rodillos me-
d]mnie una manivela, El accionamiento de los elementos de avance se efectio
O motor por correas trapezoidales y por medio de un eagrancje de cambio,
_'_: mdquina estd provista de tres drboles portaililes herizontales y dos verti-
‘Coles que son accionados por motores directomente montados; debido a un
transformador intercalada su velocidad llega a 6.000 r, p. m. Todas las instala-
‘Giones de presion son fdcilmente ajustables a los perfiles correspondientes.

Maguina de acepillar y moldurar, pare labrar las cuatro coras

Diese durch thren grofien Arbeitsbereich bevorzugte Maschine hat sich in all
mittleren und grdBeren Betrieben, in Bautischlereien, Bilderrahmen- und
leisten-Werkstéitten, Waggonfabriken, Tiiren- und Fensterfabriken sowie fiif
schiedene im Schiffshau vorkommende Arbeiten bestens bewdhrl, Das zu
arbeitende Holz wird durch ein in den Tisch der Moschine eingebautes 5
stahlplattenband transportiert. Dieses lduft in einer dreifachen Fuhrung
witd automatisch abgeschmiert, Der erfordarliche Auflagedruck erfolgt ¢
zwei dariiber angeordnete Pendelwalzen. Die Regulierung der DurchlaBe
erfolgt durch Verstellung der Walzen mittels Handkreuz. Der Antrieb der
schuborgane erfolgt durch einen Mator iiber Keilrigmen und Zahnradgetrie
Die Maschine basitzt drei horizontale und zwei vertikale Werkzeugwellen
durch direkt angebaute Elekt_rornatoren angetrieben werden und durch Zwis
schalten eines Umformers mit etwa 6000 U/min laufen. Alle Druckeinricht
sind entsprechend den jeweils gewiinschten Profilen bequem einstellbar.

Max, Hobellitelte etwa - Moximum plening width obout - Lor
'fgé_“' & raboter meximum epviron - Ancho méxime de acepillar
. Oprox,

b HobelhBhe atwa - Maximum planing height about - Houteur
Mirabotar moximum anyiron - Alte mdxime de ocepillar, aptox. 120 mm

A special feature of this machine is its wide range of epplication, which 40 imm

it indispensgble to all woodwarking factories of medium or larger sizes



Vorschilbe

Elektrogusriistung - Electrical equipment - Equipement &lectrique -
Equipe elécirico
1 Varschubmotor - 1 feed motor - 1 moteur d'umrmu =1 inotoe
para el avancs
1 Parioden-Umformer - 1 fraqueney changer - 1 transformateur
de fréquéncs - 1 tronsformadar de frecuencia
5 Warkzeugmotoren - 5 spindle motors - 5 motauroutils - 5 mo-
tores para los arboles pormiitites

Gesamtkraft - Total power required - Force requisea fofole -
Fugrza motriz necesario en total

Neitogawicht etwa - Not weight about - Poids net enviran - Peso
npato aprox.

Bruttogewicht ctwo - Gross weight about - Poids brut enviren - Peso
brute @prox.

Plotzbedarf - Floor space - Encombrement - Espocie necasario

Hersteller: VEB Mihoma, Leipzig O 5, Torgauer StraBe 43

5,5-11=186-32 mfmin,

&

T EW - KW,
2E0D kg

3500 ka
3500 % 1400 mm




